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Anteprojeto 1/Rev. 1 5 de abril de 1984.

APLICAGEO DE RESTRICOES NAO-TARIFARIAS
A0 COMERCIO INTRA-REGIONAL

0 CONSELHO de MINISTROS das RELACOES EXTERIORES.
TENDO EM VISTA Os artigos 30 letra a) e 49 do Tratado de Montevidéu 1980,

CONSIDERANDO ...,
'BESOLVE:

PRIMEIRD,- A partir da data da presente Resolucdo, os paises~membros nde in
troduzirdo novas restricées ndo-tarifdrias as importagOes de produtes originarios
da regido nem intensificarao ou ampliarado as vigentes.

SEGUNDO.- (Representagdes da Argentina, Bolivxa, Colombia, Chile, Eguador,
México, Paragum, Peru, Uruguai e Venezuela). Os palses-membros eliminario me
diante negociacoes, em um prazo maximo de (tres anos), as restrigoes nao-—tanfa
rias que estiverem em vigor na data da presente Resolugao.

(Representacao do Brasii). Os palses-membros eliminario ou atenuarfo em for
ma progressl.va e madiante negoclacoes, as restri¢des nao-tarifariasque estiverem
em vigor na data da _presente Resolucao. (Este texto se baseia no tratamento dado
a0 tema dss restrig¢oes nao~tarifdrias no Plano de Agdo adotado naConferencia Eco
nomina Latino-Americana).

TERCEIRQ.- Para os efeitos da presente Resolucao sao consideradas restricoes
nao-tarifirias qualquer medida na@o tarifaria de cardter administrativo, financel
ro, cambial ou de outra natureza, mediante a qual um pais-membro impeca ou difi=
culte, por decisao unilateral, suas importagoes.

QUARTO.- Os paises-membrds comunicardo ao Comité de Representantes, o mais
tardar em 30 de junho de 1984, as restrigbes ndo-tarifdrias que se encontrem vi
gentes na data da presente Resolucao. De acerdo com o premsto no artlgo prlmel

To, 08 pames—membras nio poderdo aplicar &8s importacbes de produtos erigindrios
da regido outras restrigoes diferentes das declaradas.

QUINTO, - (Representagoes da Bolmd, Brasil, Colombla Equador, Mexlco, Pa
raguai, Peru e Venezuela) 0s compromigsos anterlores ndo 1mpedem 808 palses-
~membros estender as 1mportacoes de pradutos originarios da regiao, emcardter ex
traordinario e transitorio, as restricoes ndo-tarifarias que adotem para solucio
nar problemas de balango de pagamentos ou dificuldades queenfrentem determinadas
producoes nacionais. Estas medidas nao poderdo ter carater discriminatdrio entre
0s paises-membros ou em favor de um terceiro pais -sem prejuizo do disposto no
artigo sexto- e serdo postas imediatamente em conhecimento dos demais palses-mem

bros atraves do Comite de Representantes e sua aplicacao devera ser chjetode con
sultas a pedido de qualquer pais-membro.
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(As Representacoes da Argentina, Chile e Uruguai pronunciaram-se pela elimi
'nacao deste ponto).

(Texto alternativo).

Enquanto nao forem adotadas as normas regionais sobre clausulasdesalvaguar
da, a que se refere a Resolucao .. (Antepro;eto 2), os palses~membrospoderaoes
tender, em carater nio dxscrlmlnatorlo, as importacdes de produtos originarios da
regiao, as restricoes nao-tarxfarlas que adotem para atender requerimentos super
venientes da regulagao de seu comércio exterior,

A extensao dessas medidas se ajustara aos seguintes fermos:

a) Serao comunicadas aos demais palses-membros através do Comit@ de Representan
tes em forma imediata. A comunicacao devera ser acompanhada dostextoslegals
.correspondentes e de informacoes suficientes para permitir apreciar seu alcan
ce e geus pogsiveis efeitos; e

b) Os paises realizarao consultas, através do Cemite de Representantes ou da ins
tincxa que este decidir, a fim de acordar as condlgoes de aplicacao das med1
das as importacoes de produtos originarios da regiao, contemplando tantoos re
querimentos do pais-membro que as ap11c0ucomoas poss1b111dades de outorga de

um trat&meato preferencial para o5 produtos orlglnarxos da regiao e a preser
vacao dos interesses comerciais dos demais paises-membros. O Comite de Repre
sentantes determinard, em cada caso, a duracao das consultas,

SEXTO, - (Reptesentacoes da Bolivia, Brasil, Colombia, Equador, Paraguai, Pe
ru e Venezuela), Na3o se estenderdo aos paises de menor desenvolvimento econ0m1
to relativo as medidas que os paises-membros aplicarem nos termos do artigoe ante
rior para resolver problemas de balanco de pagamentos.

(As Representagdes da Argentina, Chile e Uruguai examinardo este artigo
luz do resultado do tratamento do artige quinto).

(A Representacao do México manifestou sua disposicao de incluir um texto si
milar ao que consta nos acordos de alcance parcial subscrito com a Bolivia, Equa
dor e Paraguai).

SETIMO.- Até que se completem as negociacdes a que se referec:artlgo prxmex
ro, qualquer pais-membro podera deixar de aplicar as importacdes de produtos or1

gxnar1os de outro ou outros paises-membros, com base na reciprocidade, as restrl
coes nao-tarifarias que se encontrem vigentes na data da presente Resolucao, co
municando-ao ao Comite de Representantes para o conhecimento dos demais palses—mmn
bros. :

OITAVO,- 0 Comité de Representantes estabelecerd, o wais tardar em 30 de no
vembro de 1984, o programa de negociacoes para atender o disposto no artigo se
gundo da presente Resolucao. Para esses efeitos a Secretaria-Ceral apresentara,
0 mais tardar em 31 de julho de 1984, a respectiva proposta.

(Representacoes da Bolivia, Colombia, Equador, Paraguai, Peru e Venezuela),

Dentro do programa de negociacoes a que se refere o paragrafo anterior, serao es
tabelecidos tratamentos diferenciais segundo as categorias de palSQSpIEVlBt&BﬂO
Tratado de Montevidéu 1980, no prazo para a eliminacao das restricoes nao-tarlfa
rias,
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(A Representacgdo do México reserva sua posigio sobre o artigo oitavo até que
seja examinado o tema do aprofundamento da preferéncia tarifaria regional).

NONO.- A aplicagao de restrigoes nao-tarifarias as importagées de produtos
mcorporados aos acordos de alcance parcial ou regmnal reger-se-—a pelas disposi
coes desses acordos, na medida em que recolham compromissos mais intensos que os
previstos na presente Resolucao. :

DEZ.~ Para os efeitos da qualificagao de origem se estara ac disposto no ar
tigo quarto da Resolucao ... (Anteprojeto 2).
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